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META®OPU-KOMIIO3UTU B CYYACHIVI HIMEIBKIN MOBI

Koso6acior JI.A,, Abpamosa K.A.

XepCOHCHKMII IeprKaBHMUII YHIBEPCUTET

CraTTsa NpucBAYEeHa BUBYEHHIO MeTa(OP-KOMIIO3UTIB cydacHOI HiMenbKoi MOBY. BYBUEHHA CEMaHTIKN Ta CTPYK-
TYPY KOMIIO3UTIB IIPOBOAUTLCA 3 YPaxXyBaHHAM 3100y TKIB y IJIOIIMHI CJI0BOTBipHOI HOMiHaii. BeTaHoBIOIOTHCA
KOMIIOHEHTH y CKJAMi JocaimxyBaHnx oauHuib. OcobamBa yBara IPUIIAETHCA BJIACHUM Ha3BaM y CTPYKTYpPi
KOMIIO3UTIB. BUCBITJIIOIOTBCSA €KCIIPECUBHI Ta OLiHHI BJIACTMBOCTI OAMHUIIL aHAJI3Y.
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HOCTaHOBKa npodsaemn. ByioBa KoKHOI MOBU —
YHiIKaJIbHa, BOHA Ma€ CBOi 0co0JMBOCTI, HEeO-
JikM Ta nepesary. Himeribka MOBa BMOKPEMJIIOETHCH
cepes yCix MOB CBOEIO CBOEPINHICTIO 3aBIAKN CKJIAI-
HUM cJoBaM (koMmrio3uTaM). Taxki ciosa gk Donau-Da
mpfschifffahrtsgesellschaftskapitinswitwe, Grunds
tiicksverkehrsgenehmigungszu-stindigkeitsiibertrag
ungsverordnung Ta iH. BaXKKO BUMOBJIATY, ajle B TO
JKe Jac, BOHU POOJIATH HIMELbKY MOBY «EKOHOMHOIO»
Ta HeNoBTOpPHOIO. lle crnpuse 3pocCTy JIHTBICTUYHUX
CTYyZill, y MesKax AKMUX BUBYAIOTHCA PI3HM ACIEKTU
KOMITO3UTIB HIMEIIbKOI MOBI.

Amnajiz ocTaHHIX HocaigskeHsb i1 myosikariit. Cio-
BOCKJIQJJAaHHSA € ONHMM i3 HaMIOIIyJAPHIIINX CIIOCOo-
6iB posmmpeHHA Ta 30arayeHHA CJIOBHMKOBOTO CKJA-
Iy HIMeIbKOI MOBH, III0 IpuUBeEpTae 10 cebe yBary
OaraTbox JOCJaimHMKIB, Hamp., X. AJsabpTMaHHa [8],
E. JTonauic [9], B.A. Rapmrok [5], J.LA. Kosbaciok [6],
B. ®aarimepa [13] Ta in. BoHO IIMPOKO BUKOPVCTOBY -
€ThCA JIJIS CTBOPEHHA HOBMX HOMIHATVBHUX OJVIHUIIb,
JIIA BUPAYKEHHA BiHOIIIEHHA MOBIA J0 JTaHOTO IIpeJi-
MeTa Ji 1Jis IIeBHOI eKCIIPECMBHOI OI[iHKM IIpeJIMeTiB
Ta ABMUI MiICHOCTL. A OZHMM i3 3aCO0iB BUpasKeHHA
eKcIIpecii Ta OLIHKM € MeTacopa, AKa IPOHMUIYE yce
Hallle TIOBCAKJEHHE KUTTHA i BUABJIAETHCA HE TiIbKU
B MOBI, a 11 y MMcJIeHHI 1 fii. Yce BuilesasHaueHe
MIKPEeCIIIOE aKTyaJbHICTh BUBYEHHA MeTa(Op-KOM-
IIO3UT B Cy4acHI HIMEIbKiI MOBI

Buginennsa He BuUpillIeHMX paHillle YacTUH 3a-
raabHoi mpobaevn. OcTaHHIM YacoM 3 SABJISAETHCSA
IIeBHA KIJbKicTb polit [5; 6; 14], mpucBAYeHUX I0-
CJIJI)KEHHIO CJIOBOTBOPY CydYacHOI HiMeIlbKOi MOBU,
ajle KOMILJIEKCHOMY BMBYEHHIO MeTaop-KOMIIO3UT
He NPUOINAETbCA JOCTaTHBOI yBaru.

Mertoro Ha1oi poboTy € BUBYEHHA MeTaPoOp-KOM-
IIO3UTIB Cy4acHOI HiMeIIbKOI MOBM Ta JOCJIiIKEHHSA
ixupoi excnpecii 7 oniakm. OKpecjieHa MeTa JO-
CIimKeHHA Iepenbadyae BUPINIEHHA HACTYIIHUX 3a-
BJAaHb: 1. Po3roAHyTM OCHOBHI CIoco0M CJIOBOCKJIA-
nauHA. 2. Po3kpuTu Mozesi yTBOPEHHS CKJIAIHUX
caiB. 3. IIpocaignTy ceMaHTUKY Ta CTPYKTYPy Me-
Tacop-KoMIo3uT. 4. JIoCHinuTy eKCIIpecuBHO-OIiH-
He 3HAYEHHS KOMIIO3UTIB HIMEIIbKOI MOBIL.

Marepiasom mociig:keHH:A ciyryBasu 266 Jex-
CUMYHNMX OJVHMIBL CcydacHOI HiMelbkoi MOBU, Bi-
Ii0paHMX MEeTOIOM CYIiJIbHOI BuUOIpKM B Meikax
BiIMOBIAHOI TeMaTMKM 3 JIEKCUKOIPaivyHOrO CJIOB-
Huka «Elexiko» (90 sekcryHMX OAVHUIIL) Ta 3 PYy-
opuku «Wort der Woche» esekTpoHHOrO pecypcy
«Deutsche Welle» (176 oguHuIib).

Buxraan ocHoBHoro marepiaixy. CioBockianaH-
HA B HIMeIbKili MOBi — GaraToacrieKTHe Ta CKJIagHe
aAsuire: 1) 3 ogHOro OOKY, BOHO YacTO IepPeITiTaeThb-
cAa 3 pisHMMM 3acobaMy CJIOBOTBOPY, HAIIP., 3 adpik-

cariero; 2) 3 iHmoro 60Ky, BOHO MeKY€ 3 CUHTAKCU-
COM, TOMY L0 B HiMeI[bKi}i MOBi Mi’X KOMIIOHEHTaMM
CKJIATHOTO CJIOBa YaCTO BUHUKAIOTH CUHTAKCUYHI
BimHOCUHMU [7, c. 99].

IIpoananizyBaBIIM AYMKM BUEHMX MO0 KJa-
cudpikanii kommoswuti [8, c. 29-33; 9, c. 51-93;
13, c. 81-86; 136-195; 14], mpomoHyeMO Taky y3a-
raJibHeHy KJacudikaliio:

1. HMerepmiHaTuBHMII (O3HAYaJIbHNUII) KOMIIO3UT
(Determinativkomposita) € HaIYMCIEHHIIION 1 Ha-
MIPOAYKTUBHIIIIO TIpymoo cepen Komno3uris. Ile
TaKe CKJIaJHEe CJIOBO, e MePIINii KOMIIOHEHT BU3HAa-
Ha€e NpyIruil, AKNUI, Y CBOIO Yepry, HaJla€ 3arajbHy
MOP(OJIOTIYHY 1 CeMaHTUMKO-KaTeropiajJbHy Xapak-
TepucTury cnosydeHHsa (das Erdgasauto — «Pkw
mit Erdgasanbetrieb»). Komnonenrtamn neTepMina-
TUBHUX KOMIIO3UTIB MOYKYTb BUCTYHIATH: 1) CKOPO-
uenns: SPD-Fraktionschef, E-Learning; 2) oxkpewmi
O6ykBu, mmucppu: A-Faktor, G-7-Gipfel; 3) piBHOLiHH]
OAVHNII, III0 He BUCTYIAIOTH Yy POJI KOMIIOHEHTIB
1 BHAXOOATHCA Y KOIIYJATMBHUX BiIHOIIEHHAX, ajie
AKI (PYHKIIIOHYIOTH AK KOMIIOHEHTM B KOMIIO3UTI,
OCKIJIbKM IIpaBuUil eJleMeHT € popMaJIbHMM i 3Mic-
TOBHO BMB3HAYAJbHUM [JIA 3arajIbHOTO BYCJIOBJIIO-
BauHA: Ost-West-Vertrag.

2. PpasoBuit kommoaut (Phrasenkomposita),
1[I0 CKJIAJA€ThCA 3 IIEPIIOro KOMIIOHEHTa Y BUTJIAII
dpasu (HominasbpHI (ppasy, BepbasbHi, NIPUKMET-
HMKOBI, 3aliMEHHMKOBI Ta iHII) i Ipyroro OCHOBHO-
ro kommnonenrta: Vater-und-Sohn-Konflikt, Heile-
Welt-Gerede.

3. ATpubyTUBHMII KOMIIO3UT (die
Possesivkomposita), abo baxyspixi. Ile cisoBo 3i
3HAYEHHAM BOJIOAIHHA a00 AKOCTi, AKe CJIYTrye OJiA
o3HaueHHA Bciel ocobu: Zwergnase, Graugesicht.

4. Cypanmumit komnosutr (Kopulativkomposita).
ITeit Tu caoBOoCKIAZaHHA 00’ €IHY€E ABa PiBHOIIPAB-
Hi eJIeMeHTHM, 10 NHOB’A3aHiI MiK Cc000I0 CypAmHUM
3B’AIBKOM 1 CEMaHTMYHO HeaaJse:kHi. [leil Tum KoMm-
no3uta He € OiHapHO cTpyKTypoBaHuM. CKiazosi
IIBOTO KOITYJIATMBHOTO KOMIIO3UTa O0OOB’A3KOBO Ha-
JIesKaTh [0 OJHOTO I TOr0 K TPaMAaTUYHOTO KJa-
cy: die Pfandpflicht (das Pflichtfpand); siifSsauer
(sauerstif3).

5. 3cyBu (Zusammenriickungen), AkKi € 30BHI
YaCcTO NOAIOHMMM 10 KOMIIO3UTIB (Ha IyMKY X. AJb-
tvauHa Ta C. Kemmepainr [8, c. 120]). 3cyBu — 11e
CKJIAJIHI CJIOBA, €JIEMEHTU AKUX € KOMIIOHEHTaMU
cJIOBOCIIONy4YeHHA abo pedeHHdA, aJjle Ha BigMiHY Bif
CJIOBOCIIOJIyYEHHSA MAIOTh €OVHY CJIOBOTBOPYY OCHO-
By 1 00’eqHYyIOTbCA ONHMM 3arajJlbHUM HaroJIOCOM:
Nichtweglaufenkonnen, Schwitzehdndchen.

AHaJi3 ogVHUIIL OOCJIIKEeHH II0Kas3aB, 1110 3Ha-
YHA KiJIbKICTh KOMIIO3UT B HiMeIlbKill MOBi € MeTado-

© RKosbaciok JLA., Abpamosa K.A., 2017

277

PIANOAOTI'THHI HAYKHU



PIAOAOI'THHI HAYKHU

278

paMu, TOOTO IepeHeCeHHAM iMeHi OJIHOTO IIpenMeTa
Ha iHIINMI, METOI0 AKOro OyJI0 3aIIOBHEHHA JIEKCUY-
HOTO IIPOITYCKY (B JaHOMY BUIIAJKy MeTacpopa BUKO-
Hye HOMIHATUBHY (DYHKIIiIO) Ta NPUKpPaIIaHHA MOBH,
IIePEeKOHAHHA (B IIbOMY BUIAJKY fACKPABO IIPOAB-
JAeTbCcA puTopuyHa (QyHKIIA). MeTtadopa BUHUKAE
Ipy yHonibHEeHHI OJHOTO ABUINA IHIIIOMY Ha OCHO-
Bi cemaHTH4HOI OJM3BKOCTI CTaHiB, BJIACTMBOCTEN i
L, AKI XapaKTepusyoTh Ii ABUINA. 3 (POPMAJIbHOI
TOYKM 30pYy, MeTacpopryHe IepeHeCeHH: II0JIATAE y
BIKMBaHHI cjioBa abo (ppasy, Ipu3HAYEHOro JJIA I10-
3HAYEHHA OJHUX 00 €KTiB (cMTyalliit) AificHOCTi, 111040
HaliMeHyBaHHA 4M XapaKTEePUCTUKM iHINMX 00'€KTiB
(curyarriit) Ha migcTaBl YMOBHOI TOTOYKHOCTI IPUITM-
caHMX IM IDpPeauKaTUBHUX O3HAK [3, c. 76].

Jocuiaxyoun KOMIIOBUTH i3 eJIEKTPOHHOIO JsKe-
pesa «Wort der Woche» [16], Ta cioBuuka Elexico
[12] Mm pmifimmim BMCHOBKIB, IO OAMHMUIT aHAJJIZY €
nerepminatuBHUMU (91%) Ta aTpubyTuBHUMU (9%)
MeTaopaMmu-KOMIIO3UTAMI Ta TPYIYIOTHCA 3a Ha-
CTYIIHUMI KPUTEPiAMMU:

1) Hactuan moBu: a) iMmeHHMKM (iMeHHUK + iMeH-
HuK) (66,7%): der Altweibersommer — «sonniger,
warmer Nachsommer (6abume JgiTo)»; das
Fingerspitzengefiihl — «Feingefiihl (Touke uyTTa)»;
der Fleischwolf — «Gerit, das Fleissch mithilfe
eines sich drehenden Fliigelmessers zerkleinert und
durch o. eine Lochscheibe presst, sodass eine weiche
Masse entsteht (m’sicopyOxa)»; das Katzenauge —
«Riickstrahler am Fahrrad oder Auto (peduiextop
(Bimbusau))»; der Kindskopf — «jemand, der sich
kindisch benimmt, der zu Albernheiten, Kindereien
neigt (Besmka purunHa)», die Kaffeefahrt — «von
Werbefirmen [gratis] veranstaltete Fahrt mit
Nachmittagskaffee, bei der versucht wird, den
Teilnehmenden bestimmte Waren zu verkaufen
(exckypcia 3 pekJaMHOIO MeTOl0, III0 OpraHi3y-
€TbCS TIEBHMMM PEKJaMHIUMM KOMHOaHiAMM)»; die
Pudelmiitze — «rund um den Kopf anliegende,
iber die Ohren zu ziehende gestrickte, gehikelte
Wollmiitze (mamka 3 mommonamm)» [10; 16];

6) miecsoBa (pmMeTHUK + miecioBo) (25%): blau
machen — «wihrend eines bestimmten Zeitraumes
ohne triftigen Grund nicht zur Arbeit/zur Schule
gehen (He xomuTy Ha pobOOTY, IIPOryJIIOBATY 3aHATTHA
B IIKOJI)»; schwarzsehen — «1. pessimistisch sein; das
Schlimmste befilirchten. 2. fernsehen, ohne Gebiihren
dafiir zu bezahlen (1. 6yTu mecumicrom. 2. quBUTHCA
TeJIeBi30p, He OIIauyouy paxyHkm)» [10; 16];

B) IPUKMETHUKM (IPUKMETHMK + IIPUKMETHUK
+ cydixre) (8,3%): blaudugig — «naiv, ahnungslos,
weltfremd (meBmnHMII, HaiBHWMIT)»; grofkotzig —
«widerlich aufschneidend, protzig (xBaabkyBaTWIi,
nuxatuit)» [10; 16].

2) T'pamaTuyumii pix: a) KOMIIO3UTY HOJIOBiHOro
pony (imennux + imennuxk) (35,7%): der Backfisch —
«weiblicher Teenager (miBUMHKA-MTiIIITOK, MTaHSH-
Ka)»; der Bdrenhunger — «sehr grofler Hunger (BoB-
unit anetur); der Biicherwurm — «jemand, der gern
und viel liest (kuuroso0, KHMIKHUIT depB’AK)»; der
Jo-Jo-Effekt — «Gewichtsab- und -wiederzunahme
bei Didten (ederT i10-710, HebasKaHMI, IBUAKIIL
Habip Barm micasa gietn)»; der Warmduscher —
«Weichling» (cmabak)» [16];

0) KOMIIOBUTY CEPENHBOTO POy (iMeHHUK + imMeH-
HukK) (28,6%.): das Katerfriihstiick — «kréftige kleine
Mahlzeit meist mit saurem Hering und sauren
Gurken [als Friihstiick], die nach reichlichem
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Alkoholgenuss den Kater vertreiben soll (isxa gmsa
YCYHEHHs HACJINKiB moxMijiig abo IoraHoro camo-
[IOYyTTsA MicJisa Besukoi Bunuskn)»; das Kopfkino —
«nur oder hauptsidchlich in der Fantasie, in der
eigenen Vorstellungskraft ablaufende Vorginge,
Geschehnisse (DyMKm 1070 HellomaBHIX abo Mmaii-
OyTHixX moziit y ByacHin roJsosi)» [10; 16];

B) KOMIIO3UTM JKiHO4Yoro poxny (imeHHuk -+
imennuk) (35,7%): die Dauerwelle — «dauerhafte
kiinstliche Wellung der Haare (3aBuBKa)»; die
Sauregurkenzeit — «die Zeit des Hochsommers
genannt, in der die meisten Leute Ferien
machen («MepTBMii ce30H», JITHE  3aTHUII-
uist)»; die Schnapsidee — «unsinniger, seltsamer
Einfall, verrickte Idee (GosxeBisbHa imes)»; die
Zukunftsmusik — «etwas, dessen Realisierung
noch in einer fernen Zukunft liegt, was noch als
utopisch angesehen werden (cripaBa gajsekoro maii-
O6yTHbOrO0)» [10; 16].

3rifHO 3 [OOCJHimIYKEeHHAM, HaMu OyJI0 BCTAaHOB-
JIEHO, II[0 CKJIQJIOBUMM KOMIIOHEHTaMy MeTtadop-
KOMITO3UT CTalTh: 1) 3ooHiMu (29%): Gdhnaffe,
Gewitterziege, Hasenhirn i TiH., 2) aHTpPOIIOHIMMI
(27%): Pfenningsliese, Heulsuse i T. in. Ta 3) KO-
abopoHassu (10%): Griinschnabel, schwarzbrennen,
schwarzfischen.

Cuip 3a3HaumTH, 110 BJACHI Ha3BU, a caMe aH-
TPONIOHIMH, BiIrpaloTh BayKJIMBY POJb AK CKJAaJI0B1
HacTMHM MeTadop-KoMIo3utiB. BiacHi imena, Aki
MaloTb 3a 3BMYAl HENTpaJJbHUI €MOLIMHWMI BimTi-
HOK, € YacCTillle APYIUM CKJAJOBUM KOMIIOHEHTOM
KOMITO3UTA i HE CIOJIYUYIOThCA 3 MEPIINMY KOMIIO-
HEeHTaMl, fKi MalOThb PIi3KO HeTaTVBHUI eMOLIHMI
BigTiHOK. Biacui imeHa »KiHodoro popay 3a3Budyan
BUKOPMCTOBYIOTbCA PIiAIIe JJIA YTBOPEHHA HOBUX
OLIIHHMX IIOXIOHMX CJIB, HIK iIMeHa BJACHI YO0JO-
BiUOoro poxy, Ta y IOpPiBHAHHI 3 OCTaHHIMM, piniie
XapaKTepu3ylTh JIIOAMHY B IIpodeciiiHiii cdepi,
00OMEesKyIUInCh JMIlle TOOYTOBUMM XapaKTEPUCTV-
kamu [4, c. 286; 15, c. 330]: Heulsuse/Heulpeter —
«die Person, die leicht zu weinen beginnt, hiufig
weint (JroguHa, AKa OysKe JIETKO OYMHAE IIJIaKaTu,
abo maue ugacrto); Faselhans — «Plauderer (xBaJjb-
K0)»; Prahlhans — «jemand, der viel prahlt (Toiz,
XTO 0OaraTo BUXBAJSETBHCs)». SKINO BJacHi imeHa
€ IepIINM KOMIIOHEHTOM KOMIIO3UTa, TO BOHM, fAK
IIpaBUJIO, IIO3HAYAIOTH IIE€BHI ABUINA, IOAil TOIIO
rmosaMoBHOI pgiticHocti, Hamp., Gretchenfrage -—
«unangenehme, oft peinliche und zugleich fiir eine
bestimmte Entscheidung wesentliche Frage [die in
einer schwierigen Situation gestellt wird] (mempmu-
€MHe i BoAHOYAC Ba’KJVBE IIUTAHHHA, 1[0 CTABUTHCSA
y CKJanHIN cuTyarii)» [16].

JloCiipKeHHA TI0Ka3aJio, II0 MeTadopr-KOM-
IIOBUTY € CBOEPiHMM 3acobOM MOBHOI €KOHO-
Mii, Tomy 1m0 BOHM 3a0e3IedylTb CTUCIICTH Ta
TOYHICTb BUpa’sKeHHA Oynpb-aAxkoro swmicty. Hamp.,
Rabeneltern — «lieblose, hartherzige Eltern, die ihre
Kinder vernachlidssigen (6aTbku, AKi KNJar0Th CBO-
ix miteit HanpuaBosAle)»: Er trug nur ein T-Shirt,
war oft durchndsst und hatte nicht mal etwas zu
essen. Monatelang musste der kleine Deniz (5) auf
der Strafle leben. Seine Mutter und sein Vater — beide
schwerst heroinabhdngig — sperrten den Kleinen
einfach aus der Wohnung im bayerischen Bobingen.
Seit gestern stehen die Rabeneltern vor Gericht.
Die Anklage: Verletzung der Fiirsorgepflicht und
vorsdtzliche Korperverletzung [12].
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Wortakrobatik — «die Fahigkeit, geschickt
mit einer Sprache umzugehen (ymiHHA TBOpPHO,
sICKpaBO, CBOEPINHO BMKOPUCTOBYBATU MOBY)»: Die
deutsche Sprache ist iibrigens besonders geeignet fiir
Wortakrobaten. Denn sie erlaubt es beispielsweise,
Substantive beinahe endlos aneinanderzureithen, um
ein neues, zusammengesetztes Substantiv mit eigener
Bedeutung zu bilden. Und «Rindfleischetikettierun
gsiiberwachungs-aufgabeniibertragungsgesetz»  ist
doch eine wahre akrobatische Leistung fiir einen
Wortakrobaten beziehungsweise eine Wortakrobatin.
Und wer dann noch in der Lage ist, mit mehreren
Komposita sprachlich zu spielen, ist ein wahrer
Meister der Wortakrobatik [16].

IIpoBenennii aHaJi3 IOKasaB, 110 MeTadopam-
KOMIIO3UTaM BJIACTMBE EKCIPECUBHO-OLIiHHE B3Ha-
YeHHsA, OCKIIbKM MeTadopa € UYyIOBMM 3aco00M
BIIMBY Ha ajpecaTa MOBJIEHHHA, ii NpUCYTHICTBE y
TEeKCTI BUKJMKA€E IIE€BHI eMOIlii Ta eKCIpeCUBHO-
OLIIHHY peakIifo. IlepeocMycIeHHA 3HAUEHb YMOMK-
JIMBJIFOE PI3HOMAHITHICTL HAVIMEHYBaHb IJA OIHUX
7 TUX caMMX peaJiiil, eHOTaTiB, IIOHATD, JOIIOMAarae
moramouT iX XapaKTepPUCTUKM, ITOCUJIOE eKCIIpe-
ciro, BHOCUTH HOBi omiHHI cymxenHa. OTike, MeTa-
dopa AK He3aMiHHE IKEpPeJio eMOIIHOTO BILIMBY
CTBOPIOE B CBiJIOMOCTI JIIONMHM CUTyallii, 110 CTOCY-
I0TbCA i 0cOBMCTO Ta BUKJIMKAIOTH HEOOXinmHI anpe-
CaHTy IOYyTTA.

Ha nymry O. C. AXMaHOBOi, ekcIipecia — 11e «BuU-
paskaJIibHO-300paskabHi AKOCTI MOBJIEHHS, III0 Bif-
Pi3HAIOTHL Jforo Bij 3BMuaiiHOro (ab0 CTMIICTUYHO
HeMTpaJIbHOr0) 1 HalalTh IOMYy O0pasHOCTi, eMo-
mirtHocTi 3abapBiaeHHA» [1, c. 524]. ExcrpecuBHicTb
TiCHO NOB’A3aHa 3 OLIHKOIO, L0 € Pe3yJbTaT IIPOo-
llecy OLiHIOBaHHA. ¥ MOBi BimoOpasKaeTbCs B3a€MO-
Jig pAificHOCTI Ta JIIOAMHM Yy Halpi3HOMaHITHIIIMX
acreKTax, OOHMUM 3 AKUX € OLIHIOBAJBHUI acCIIeKT:
00’€KTMBHMII CBIT PO3UJEHOBYETBHCA JIIOJUHOIO 3
TOYKM 30PY JI0TO0 OI[iIHHOTO XapakTepy — mobpa i 31a,
KOPMCTi I HIKIAJIMBOCTI, IIO3UTUBHOIO 1 HEraTUBHO-
ro i T.0., i 11e PO3YJIEHYBaHHA € COIliaJbHO 00YyMOB-
JIEHUM 1 JIysKe CKJIQJHMM YMHOM BiZoOpasKaeTbCA y
MOBHUX CTPYKTypax [2, c. 196].

ExcnpecuBHOCTI Ta fCKpPaBOCTI TEKCTY MOKYTb
HaJaBaTH TakKi MPOaHAJI30BaHI HAMM KOMIIOSUTHU 3:
1) mosuTMBHOIO OIiHKOI0: Geheimtipp — «personlicher,
vertraulicher Tipp eines Eingeweihten (cekper,
TaijiHa, migkaska)»; Babypause — «Unterbrechung
der Erwerbstitigkeit nach der Geburt eines Kindes
(mexper)»; Geistesblitz — «plotzlicher geistreicher
Einfall (6imckyua ines)»; grofipdppeln — «jemanden
mithsam groflziehen (Bumiexatu)»; 2) HEraTUBHOIO
orinkoro: Hausdrache — «zénkische, herrschsiichtige
Ehefrau oder Hausangestellte (merepa, 3y1a gpyxu-
Ha abo xaTHA pobiTHunA»; handwerkeln — «laienhaft

Crucoxk JgiTeparypu:

handwerklich arbeiten, sich mit handwerklicher
Arbeit beschiftigen (xaaTyputyu, BUKOHyBaTU KyC-
Tapui poborn)»; krankfeiern — «fir einige Zeit der
Arbeit fernbleiben, ohne wirklich so krank zu sein,
dass es ein Zuhausebleiben rechtfertigt (cumysro-
BaTuU XBOpoOy)» [10; 16].

Y OaraTbox BUIIQJKAaX, Hi3HATUCH, AKY OLIHKY Hece
B co0i KOMIIOBUT: IIO3UTMBHY, UM HETATVBHY, MOKHA
JIITIe 3 KOHTEKCTy. SIKIo KoMIIo3uT Hece B cobi Hera-
TUBHY OIIIHKY, TO B JIFOACBKIl CBIZTOMOCTi 3’ ABJIAIOTHCA
HEraTVBHI €MOIIOHAJIbHI peakIlii, AKl BupaskaioTb
HeCXBaJIbHe BIJJHOIIIEHHA |0 TOTO, II[0 HMMM IIO3HA-
4aeTbCA. Y CJIOBHMKAX TaKi CJOBa II0O3HAYAIOTHCH
«abwertend», «spottisch», «ironisch», «Schimpfwort»
Ta im: Gewitterziege — «oft als Schimpfwort; bdse
[zédnkische] Frau (cBapsmBa sxiHka)»; Rabenmutter —
«abwertend. lieblose, hartherzige Mutter, die ihre
Kinder vernachléssigt (sxinka, Axa 0e3 Jro0oBi, He-
0aJIo CTaBUTLCA 0 CBOiX giteit)» [10].

Crnin migkpecouTy, 10 OOMH 1 TOW caMMii KOM-
IO3UT MOXKE BMPAXKaTH, AK IIO3UTUBHY, TaK i He-
TaTUBHY OLIHKY. 3a3Ha4lMMo, 10 Il IPUTAMaHHO, B
[IepIlly 4Yepry CJIOBaM Ta BMpasaM, IO BKMBAIOTHCH
y MojoziskHOMy xaproHi. Hamp., Denkmeister mae
2 TIOBHICTIO IIPOTUJIEIKHMX 3Ha4YeHHA: 1) abwertend:
Dummkopf; 2) kluges Kopfchen, Schlaukopf;
Dickbrettbohrer 1) positiv: Person mit viel Verstand;
2) abwertend: Dickkopf; Heizkeks — 1) positiv:
person, die auf Partys die Stimmung anheizt,
2) negativ: Hitzkopf, Choleriker [11, c. 42; 44; 69].

Y NOBCAKIEHHOMY CIIJIKyBaHHI IIOIIMPEHUM CTa-
JIO IlepeiiMeHyBaHHA BiKe ICHYIOUMX peaJiiii, ToOTO
JimeTbCsA IPO BTOPMHHY HOMiHAIiio. Y TaKMX BUIIAM-
Kax aHaJoraMM CJiB 3a3BMYall BUCTYIIAIOTH KOMIIO-
3UTHU, TOMY III0 OJHI€IO 3 IPUYMH IIepeiMEeHyBaHHA €
TSAMKIHHSA 10 €eMOIIiTHO-eKCIIPeCHBHOI OI[iIHKY IT03HaUe-
Hux peadiit. Hamp., Kohlenbeschaffer — «Supporter;
gemeint sind nicht etwa die wackeren Ruhrpott-
Kumpels aus dem Steinkohlebergbau, sondern die
vergreisten Erndhrer zu Hause: die Eltern (roii, xTo
nigTpumye Tebe. VimeTbea He PO XJIOMIIB, 110 Pa30M
Io0yBaIOThL BYTLJLIA, a IIPo O6aTBHKIB (Ti, XTO 3apodiisae
rpouri Ha TposkuTTA)» [11, c. 83].

BucuooBgn i mpomosumii. Otsxe, wmeTadopu-
KOMIIO3UTM CydacHOI HIMeIbKOI MOBYM MalOTb Pi3HY
CTPYKTYPY, I'PYIIYIOTbCA 32 YaCTMHAMM MOBU Ta pPO-
mamm. IM ByacTMBI AK ekcmpecis, Tak i oIfiHHe cy-
JPKEeHHSA IIO3UTMBHOIO UM HETATMBHOIO XapaKTepy.
Y meAxux BUIIAAKAX KOMIIO3UT IIOEHYE B CBOEMY
3HaYeHHI nBI mportmieskHi oninkm. JJana pobora He
BUUEPIIyE BCBOTO PO3MAITTA IOPYLIEHNX ITPOOJIEM.
IlepcCrIeKTMBOIO IIOJAJIBIIIONO JIOCJIJPKEeHHA MeTa-
(POpP-KOMIIO3UTIB € iXHE BUBYEHHA y IOBCAKIEHHO-
My MOBJIEHHI 3 MO3MINi KOHTPACTUBHOI JIIHI'BICTUKY,
Yy IJIOLIVIHI KOTHITMBHOI JIIHIBICTMKM Ta iH.
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Kogoacior JI.A, Aopamosa K.A.
XepCoHCKMII TOCYyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
META®OPLI-KOMITIO3NTHI B COBPEMEHHOM HEMEIIROM A3bIRE
Anboranusa

CraTbs IOCBAIIeHa M3YYEHNIO MeTa(Op-KOMIIO3MTOB COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO A3bIKa. VI3ydyeHne ceMaHTIKI
Y CTPYKTYPBI KOMIIO3UTOB IIPOBOIVMTCA C YYETOM MCCJIENOBaHMII B 00JIACTYM CJIOBOOOPa30BATEIBHOV HOMM-
Haruu. OnpenesAIOTCs KOMIIOHETBI B CTPYKType eauHmI] aHaamsa. Ocoboe BHMMaHMe yJesdeTcsa MMEeHaM
COOCTBEHHBIM B COCTaBe KOMIIO3MTOB. PaccMaTpMBaIOTCA €KCIIPECVBHBIN M OI[€HOYHbIV KOMIIOHEHT 3HAYEeHU
eVHNI] aHaJIM3a.

KuioueBble ciioBa: HeMEIKNI A3BIK, CJIOBOCJIOMKEHNE, KOMIIO3UT, €KCIIPEeCcCHs, OI[eHKa.
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METAPHORICAL COMPOUND WORDS IN MODERN GERMAN

Summary

The article deals with the metaphorical compound words in Modern German. The article has a close
look at the semantic and the structure of metaphorical compounds analyzing the studies of the theory of
word formation. It also examines the components of the metaphorical compound words. First of all, the
compounds with the proper names are provided in the paper. The expressive and evaluative components
of the meaning are under study, too.
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